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POHJANMAAN PELASTUSLAITOS

OSTERBOTTENS RADDNINGSVERK KUKA Ja MITA’P? VEM OCh VADr)r)




POHJANMAAN PELASTUSLAITOS
OSTERBOTTEMNS RADDNINGSVERK




POHJANMAAN PELASTUSLAITOS

Z@ OSTERBOTTENS RADDNINGSVERK AS EN N E - | N STA L L N I N G

TULIPALON VAARALLISUUTTA El YMMARRETA
(nopeus ja mahdollisuudet)

OVETSKAP OM BRANDENS FARLIGHET
(snabbhet och méjligheter)

SAVU TAPPAA | Rok dadar! KIIRE! Bradskal

- 80 % palokuolemista - Aikaa pelastautua on vain
johtuu savusta muutama minuutti
80% av dédsfallen pga Tid fér rdddning &r nagra
roken minuter

- suuntavaisto katoaa - 150 °C tuhoaa keuhkorakkulan
orienteringsférmagan Vid 150 °C forstors
forsvinner lungblasorna

- 1 kg puuta/200 g - entd jos normaalia
vaahtomuovia riiftdd uloskayntid ei voi kdayttdd ?
1 kg trd / 200g skumplast Om inte den normala

[-4 oo
. ?
récker utgangen kan anvdndas:




OSTERBOTTENS RADONINGSVERK KOKONAIS TOMIVALMIUSAIKA
TOTAL BEREDSKAPSTIDEN
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PALOKUNNAN TOIMINTAVALMIUSAIKA




POHIANMAAN PELASTUSLATTOS PALOKUNNAN TOIMINTAVALMIUS
praeemmemoner BRANDKARENS AKTIONSBEREDSKAP

MIEHISTO
MANSKAP

KALUSTO
UTRUSTNING

TOIMINTAVALMIUSAIKA
AKTIONSBEREDSKAPTIDEN

MITA ITSE VOIT TEHDA? - VAD KAN DU SJALV GORA?




POHJANMAAN PELASTUSLAITOS TU L I PA L OVAA RA N E N NA LTA
| ccreeormememeec - FHK AISEMINEN / FOREBYGGANDE
BRANDSAKERHET

« Palo-ovien oikea kaytto / Branddorrar och dess anvandning

« Poistumistieteiden vapaana pitaminen / Hall utrymningsvégarna fria

« Yleisen siisteyden ja jarjestyksen noudattaminen / Uppratthalla
allman renlighet och ordning

« Palavien nesteiden, vaarallisten kemikaalien ja kaasujen seka
muiden vaarallisten aineiden kasittelyyn liittyvien ohjeiden
noudattaminen / Efterfdlj anvisningar vad galler andvandning av
brannbara vatskor, farliga kemikalier samt andra farliga amnen.

« Alkusammutusvalineisiin perehtyminen / Bekanta sig med férsta
handsslackningsutrustningen

« Tulitybohjeet korjauksissa / Heta arbeten anvisningar under
reparering




Z@{ BSTERBOTTENS RDDNINGSVERK PELASTUSSUUNNITELMA
RADDNINGSPLAN

« Pelastussuunnitelman tarkoituksena on antaa
perusteita kohteessa oleskelevien henkildiden
omatoimiseen suojeluun, ennalta ehkaista
(riskiarvio) ja toimia oikein vaara- ja
onnettomuustilanteissa.

« Avsikten med raddningsplanen ar att ge grunden
| sjalvskydd at de personer som uppratthaller sig i
objektet, att pa foérhand forhindra (riskbedémning)
och att fungera korrekt vid faro- och
olyckssituationer.

Pelastuslaki 15 8§ / Raddningslagen 15 §




Beiiitiokis oninibta Pelastussuunnitelma sisaltaa
Raddningsplanen innehaller

1) vaarojen ja riskien arvioinnin johtopaatelmig;
2) rakennuksen ja toiminnassa kaytettavien tilojen turvallisuusjarjestelyja;

3) asukkaille ja muille henkil6ille annettavia ohjeita onnettomuuksien
ehkaisemiseksi seké& onnettomuus- ja vaaratilanteissa toimimiseksi;

4) mahdollisista muista kohteen omatoimiseen varautumiseen liittyvia
toimenpiteita.

1) slutsatserna av beddémningen av faror och risker,

2) sakerhetsarrangemangen i byggnaden och de utrymmen som anvands i
verksamheten,

3) olycksforebyggande anvisningar och forhallningsregler for
olyckssituationer och farliga situationer till boende och andra personer,

4) eventuella andra atgarder i anslutning till objektets egen beredskap.




B srensorrens mooucsven TOIMENPITEET TULIPALOSSA
ATGARDER VID BRAND

VAROITA vaarassa olevia
Varna, de som ar i faran

PELASTA jos mahdollista
Radda, om det ar mgjligt

SULJE ovet perassasi
Stang dorrar efter dig

HALYTA apua
Alarmera hjalp

SAMMUTA palo, jos mahdollista
Slacka om magjligt

MENE kokoontumispaikalle
Ga till sammlingsplatsen

OPASTA palokunta paikalle
Vagleda brandkaren till platsen




Z@Z BSTERBOTTENS RADDNNGSVERK TURVALLINEN POISTUMINEN

SAKER UTRYMNING

Palo-osastot

= Poistumisalueilta
paasaantoisesti kaksi
uloskaytavaa

Fran utrymningsomradet i
huvudsak tva utgangar

HUOM! ========= OBS!
PARVEKE ! Balkong !

PELASTUSTIE
Raddningsvagen

Kayta lahinta uloskaytavaa
Anvand narmaste utgang

— lattian tasolla vahemman savua
vid golvhojd minst rok

— sulje ovet ja ikkunat poistuessasi
stang ddrrar och fonster vid utrymning
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OSTERBOTTENS RADONINGSVERK TURVALLINEN POISTUMINEN
SAKER UTRYMNING

- Ala mene savuiseen porrashuoneeseen
Ga inte ut i ett rokfullt trapphus
— pysy sisalla mikali kaytavalla on paljon savua
stanna inne om det ar mycket rok i korridoren

— llmoita itsestasi huutamalla, valoja vilkuttamalla tai puhelimella
/| ropa pa hjalp, vifta eller anvand telefon for att bli
uppmarksammad

— tuki ovien raot tarvittaessa / tapp igen doérrspringor vid behov

— hanki raitista ilmaa raottamalla ikkuna / dppna lite fonstret for att
fa frisk luft

« Mene kokoontumispaikalle - Ga till uppsamlingsplats
— riittavan etaalla - tillrackligt avstand fran byggnade
* huomioi sada — beakta vadret
— tarkista ovatko kaikki paikalla - kontrollera att alla ar ute
— tietojen valittaminen pelastustoiminnan johtajalle
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ILOTULITTEET - FYRVERKERIPJASER
K18

KIITOKSIA MIELENKIINNOSTA!
TACK FOR VISAT INTRESSE!

©
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